_/. o
INSTITUT — —
Lp U PeLE-B-E-§8 doPnaE universite

ParisT
.--_|: DE LANGU EJEH---. RES b
I|II-II GHEMENT SLIPERIEUR

51° congres de 'UPLEGESS (2025)

a I'Institut d’Optique d’Aquitaine a Bordeaux les 18, 19 et 20 juin

Appel a communications

La relation entre sciences et arts s’avere plus profonde qu'il n'y parait de prime abord : 1a ou
la science cherche a comprendre le monde a travers la rigueur, 'analyse et la méthode, I'art
élargit notre connaissance du monde en mobilisant I'intuition, la subjectivité, les émotions.
Certes, les moyens semblent - et sont - différents, mais 'art revét, comme la science, une
fonction épistémique et heuristique. En observant la réalité qui 'entoure, le scientifique
élabore des hypotheses lui permettant d’expliquer un pan du réel alors que l'artiste, lui,
explore des réalités invisibles et exprime ce que la science peine parfois a formuler. La
relation entre science et art est donc plus entremélée et moins antinomique qu’il ne semble.

Historiquement, ce lien étroit traduit I'esprit multidisciplinaire propre a la Renaissance et a
I’humanisme. Ainsi songe-t-on d’emblée a Léonard de Vinci, incarnation d'une conception
systémique de la connaissance, a travers ses machines volantes ou ses études exhaustives
sur le vol des oiseaux. Ou bien encore a Blaise Pascal, a la fois mathématicien, moraliste et
écrivain.

Ainsi, l'intégration des arts dans le cursus des éleéves ingénieurs et managers permet de
nourrir leur imaginaire, d’éveiller leur sensibilité et d’élargir leurs horizons. D’ailleurs, les
scientifiques imaginent (des solutions), créent (des dispositifs), ils utilisent aussi leur
intuition. Ne parle-t-on d’ailleurs pas d’intuition mathématique ?
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Cette transversalité est donc bien plus qu'un simple croisement de disciplines : elle vise a
mieux appréhender la complexité du monde, tout en favorisant une approche plus humaine,
responsable et innovante des sciences. Dans ce contexte, 'apprentissage des langues et
cultures apparait comme un levier pour une formation holistique ; elle tient compte des
dimensions incarnées, émotionnelles, sociales et artistiques. Comme le souligne Albert
Camus : « Si le monde était clair, lart ne serait pas. ». Junichiro Tanizaki écrit, quant a lui,
dans Eloge de l'ombre : « L'ombre est un des plus beaux éléments de l'art. ». Ainsi
surgissent 1'ombre et la lumiére, non seulement comme phénomenes physiques, optiques,
mais aussi comme métaphores des processus d'appréhension et de compréhension du
monde. La lumieére est vision; ou plut6t elle permet la vision, portée par toute langue,
laquelle est une Weltanschauung. L'ombre, quant a elle, représente les zones d'incertitude,
d'invisible ou de non-connu qu’il convient d’explorer pour saisir I'intrication des parties et
du tout. Dans quelle mesure les langues explorent-elles les tréfonds et les parties obscures
de notre inconscient ? Les langues sont-elles un révélateur, au sens photographique du
terme, de l'invisible a I’ceil nu ? Operent-elles comme une lumiére, un éclairage ? Suffit-il de
nommer pour éclairer, donner a voir et a comprendre ?

Le 51° congres de 'Uplegess invite a réfléchir sur les langues comme moyen d’éclairer notre
représentation du monde. Plusieurs approches didactiques pensent I’enseignement des
langues en lien avec le développement des compétences transversales. L’approche sensible
favorise un engagement des apprenants propice au processus d’acquisition a travers un
partage d’émotions et une stimulation de I'imaginaire comme de la créativité (Catherine
Muller, Nathalie Borgé, 2020). Les expériences esthétiques en classe de langue participent
au développement de la sensibilité, mais agissent aussi comme déclencheurs de la
production langagiere et de I'esprit critique. L’'interaction entre ’apprentissage des langues
et celui des autres disciplines permet la consolidation de différents concepts et le transfert
vers le savoir-faire artistique et scientifique.

La triade arts-sciences-langues élargit le champ d’action de la formation des futurs
ingénieurs et managers. Les approches interdisciplinaires dans ’enseignement des langues
peuvent mettre en relation les sciences “pures”, les sciences sociales et I'univers artistique.
Ce riche espace d’échanges entre formes de connaissances différentes favoriserait la
résolution de problématiques complexes, qui est 'une des compétences fondamentales que
doivent acquérir les futurs diplomés.
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Les propositions de communication releveront des questionnements
suivants :

L’apprentissage des langues et cultures comme terrain fertile pour cultiver la
relation arts-sciences

e Comment cet apprentissage favorise-t-il un dialogue entre rationalité et sensibilité ?

L’apprentissage des langues et cultures a travers ’acquisition de compétences
transversales (créativité, esprit d’équipe, vision globale d’un probléme)

e Existe-t-il des pédagogies favorables au développement de ces compétences ?

La place des arts visuels et performatifs en classe de langue

e En quoi ces pratiques favorisent-elles l'apprentissage des langues et cultures, et
comment peuvent-elles répondre aux exigences du monde professionnel ?

Comment Papprentissage des langues agit-il sur les représentations du monde
de nos étudiants ?

e Enseigner une langue, est-ce donner a voir le monde ? Est-ce construire un prisme, un
regard, une optique sur le monde ?

La portée philosophique et épistémologique des arts et des sciences

e Comment nourrit-elle les pédagogies ?

Systéemes d’écriture, systéemes phonétiques
y y P q

e En quoi la structure d’'une langue faconne-t-elle la pensée et la représentation du monde ?
Existe-t-il des ponts entre I'apprentissage des langues et les pratiques graphiques ou
artistiques ?

Les pratiques transversales, un levier pour une pédagogie plus humaine et
responsable

e Comment les approches inter et transdisciplinaires favorisent-elles une meilleure
appréhension des enjeux sociétaux ? Quelles compétences, quels bénéfices pour la
formation des futurs professionnels et citoyens ?

UPLEGESS Siege social : ENPC, 6-8 Avenue Blaise Pascal, 77420 CHAMPS-SUR-MARNE
Association loi 1901 N°SIRET : 511-896-789-00019



\

[ ]

INSTITUT : ~

. universite

Ll) s Pol-E-G<E«§ 5§ SO T PARIS-SACLAY

UKION DES PROFESSEURS DE LANGUES ETRAMGERES ParisTech
DES GRAMDES ECOLESETDE L' ENSENGNEMENT SUPERIEUR

5 types de communication possibles en lien avec les thématiques proposeées :

Durée des communications (analyse, recherche, point de vue)

40 minutes (20 min de présentation - 20 min d’échanges)

Analyse d’expérience
Présentation du contexte et de la problématique, origines du dispositif pédagogique,

présentation de ses caractéristiques principales, bilan critique et perspectives

Recherche en didactique des langues-cultures et des sciences de I'éducation
Problématique, cadre théorique, contexte, questions/hypotheses, synthese de la littérature,

méthodologie, résultats, perspectives

Point de vue

Problématique, theése, arguments, exemples, perspectives

Durée de l'animation globale : 1 heure

(1 temps de présentation - pitch de 3mn et échange avec les congressistes)

Poster scientifique
Problématique, cadre théorique, contexte, questions/hypotheses, synthese de la littérature,

méthodologie, résultats, perspectives — (affiche sur panneau — grand format Ao)

Durée des ateliers : 2 heures

Atelier
Objectifs, justification de l'intérét pour les participants, nombre maximum de participants,
déroulement des activités proposées, supports multimédia utilisés et références théoriques

soutenant le dispositif

UPLEGESS Siege social : ENPC, 6-8 Avenue Blaise Pascal, 77420 CHAMPS-SUR-MARNE
Association loi 1901 N°SIRET : 511-896-789-00019



_/ . «?

INSTITUT ——  yniversite

l_l) U F’ L E G E-S-S PARIS-SACLAY
. ¥ G DE LANGUES E”-— JGERES ParisT:

I|II-lI GHEMENT SUPERIEUR

La feuille de route des soumissions

m  Un résumé doit étre précédé d’un titre, d’'une liste de mots-clés, de la mention du type
de communication retenu (I'un des cinq ci-dessus) et d’'une breve présentation de
Pauteur ou des auteurs (institution, fonction, domaines d’expertise et/ou de
recherches...).

m Ce résumé doit aussi comporter a la fin une bibliographie et ne devra pas dépasser en
tout une page en format A4 (Arial 11).

m Le champ disciplinaire doit étre explicite et les concepts et termes-clés associés
doivent étre bien définis.

m Les auteurs s’engagent a présenter des propositions de communication inédites.

m Lalangue de communication écrite est le francais.

Toutes les devront étre adressées au comité
scientifique de 'UPLEGESS au plus tard

m Le comité scientifique du congres sélectionnera les contributions en prenant en
compte loriginalité, la pertinence et l'intérét pédagogique et/ou scientifique des
propositions.

m Les membres du comité de lecture vous contacteront le cas échéant pour vous
suggérer des ajustements afin de garantir le respect des consignes de I'appel a

communications.

Les communicants seront alors informés de la

m La présentation ne devra pas prendre la forme d’une lecture d’un texte écrit.

m Lalangue de communication orale est le francais.

Les articles pourront faire ’objet d’'une publication dans les actes du
congres, dans le cadre d’un dialogue entre auteurs et comité

scientifique.
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